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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

5 MAART 1981

Ontwerp van wet met betrekking tot het oprich-
ten van een Fonds voor Ontwikkelingssamen-
werking en van een Fonds voor Leningen
aan Vreemde Staten

AMENDEMENT VAN
DE HEER E.P. GUILLAUME

Art. 7

Artikel 7 te vervangen als volgt :

« Bij de Minister wordt een Comité van advies ingesteld,
hierna « het Comité » genoemd, dat bevoegd is om op initia-
tief van de Minister een schriftelijk en met redenen omkleed
advies te verstrekken over alle ontwikkelingsprojecten die ter
financiering aan het Fonds worden voorgesteld.

De leden van het Comité worden door de Raad van Advies
voor Ontwikkelingssamenwerking onder zijn leden aange-
wezen.

Het Comité bestaar uit evenveel Nederlandstalige als Frans-
talige leden.

De Voorzitter van het comité is de Voorzitter van de Raad
van Advies voor Ontwikkelingssamenwerking.

De duur van het mandaart van de leden van het comité be-
draage vier jaar. Dat mandaat is eenmaal vernieuwbaar.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSICN DE 1980-1981

5 MARS 1981

Projet de loi relatif & la création d’'un Fonds de
la Coopération au Développement et d’un
Fonds des Préts a des Etats étrangers

AMENDEMENT PROPOSE PAR
M. E.P. GUILLAUME

ARrt. 7

Remplacer Particle 7 par les dispositions suivantes :

« Il est institué auprés du Ministre un Comité consultarif
ci-aprés dénommé «le comité » qui a pour compétence, a
Pinitiative du Ministre, de donner un avis écrit et motivé
sur tous les projets de développement proposés au finance-
ment du Fonds.

Les membres du comité sont désignés par le Conseil con-
sultatif de la Coopération au Développement parmi ses mem-
bres.

Ce comité est composé d’autant de membres d’expression
frangaise que de membres d’expression néerlandaise.

Le President du comité est le Président du Conseil consul-
tatif de la Coopération au Développement.

La durée du mandat des membres du comité est de quatre
ans. Ce mandat est renouvelable une fois.
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De vernieuwing van de leden geschiedt voor de helft om de
twee jaar.

Het Comité van advies, waaraan de Minister een verzoek
om advies richt, beschikt over een maximumtermijn van een
maand om het te doen kennen.

De nadere regels van de werking van het Comité van advies
worden in een huishoudelijk reglement vastgelegd door de
Minister. De Minister stelt het Comité van advies binnen een
termijn van vijftien dagen in kennis van de beslissing die hij
als gevolg van dat advies heeft genomen. »

Verantwoording

Aangezien het ontwikkelingsbeleid een nationale aangelegenheid is,
is de aanwezigheid van vertegenwoordigers van de gemeenschappen in
dat Comité helemaal niet verantwoord. Dat comité vormt trouwens
een overlapping met het Ministerieel Comité voor Buitenlands Beleid
dat rot taak heeft zich uit te spreken over de samenwerkingsprojecten
die de Minister voorstelt.

Artikel 7, zoals het is voorgesteld, kan dus wegvallen.

De aanwezigheid, bij de Minister, van een Comité van advies dat
uitgaat van de Raad van Advies voor Ontwikkelingssamenwerking en
dat de gezamenlijke organisaties vertegenwoordigt die betrokken zijn
bij het samenwerkingsbeleid, is daarentegen ten volle verantwoord door
de hocdanigheid cn de objectiviteit van de adviezen die kunnen worden
uitgebracht.

(2)

Le renouvellement des membres s’effectue par moitié tous
les deux ans.

Le Comité consultatif, saisi par le Ministre d’une demande
d’avis, disposera d’un délai maximum d’un mois pour le faire
connaitre.

Les formalités internes de fonctionnement du Comité con-
sultatif sont fixées dans un réglement d’ordre intérieur, arrété
par le Ministre. Le Ministre informera le Comité consultatif,
dans un délai de quinze jours, de la décision prise suite 3 son
avis.

Justification

La politique de coopération étant une matitre nationale, la présence
de représentants des communautés au sein de ce comité ne se justifie
aucunement. Par ailleurs ce comité fait double emploi avec le Comité
ministériel de Politique extérienre, auquel il appartient de se prononcer
sur les projets de coopération proposés par le Ministre.

L’article 7, tel qu’il est présenté, peut donc disparaitre.

Par contre, la présence auprés du Ministre d’un Comité consultatif
émanant du Conseil consultatif de la Coopération au Développement
ct représentant ensemble des organisations intéressées 4 la politique de
coopération sc justific pleinement par la qualité et Iobjectivité des
avis qui pourront étre émis.

E.P. GUILLAUME.

35.018 — E. Guyot, n. v., Brussel.



